I

tébrés

e 41
YCI'

i
L w

[
L




COURS D'EAU STATION DATE

Numéro ordre :
YONNE Commune : Sens 03/06/99
Lieu-dit : amont du rejet

CONDITIONS D'ECHANTILLONNAGE DES RIVES ET DU CHENAL

Hydrologie instantanée Hydrologie des jours précédents

Etiage

Bazzes eaux
Moyennes eaux
Hautes caux
Crue

Décrue

Dhans le cas d'wn échantillonnaze difficile, précizez pourquoi

ECHANTILLONNAGE DES RIVES (filet Surber et/ou troubleau)

W* du miceoprélévement Fl F2 F3 F4 Fs F& F7 F&
Localization : rive droite (R} ou RIyile Rl ile RDile RIYile RG R RG RG
gauche (RG)
Type de substrat pierres chevelu gravidre bloe sable racing, deébris | nénuphar | hydrophstes
racinaire jaune
Nature précize du substral plerres racines gravicrs bloc Sahle racing, débris | nénuphar
+ périphyton joune
Vitessa du courant {m's) 25-40 5-125 25 - 40 25 - 41 -5 0-3 0-3 0-3
Hauteur d'eau {m) 0-13 30 -40 0-15 0-15 0-15 20 =] 0-15
Recouveement spatial (33) 5% 3% 7% 5% 5% 1% < 1% <%
/ hordure
Commentaiees contee- contre- conire- cantre- contre-
courant courant courant courant covrant

ECHANTILLONNAGE DU CHENAL (drague cylindro-conique)

N duo dragage b1 D2 D3 D4
Localization devant STEP bras gauche face station ép. STEP station €p.
Distance & la berge (m) 0 m /i RD 10m RG/ile W m ! RD 15m(RG
Type de substral gros galets (craie) vase 100 % gros galets sables, pierres
Vitesse du courant (m's) s0-75 1 30-60 0-15
Hauteur d'eau 2 2 2 2,70
Commenlaires galets belle vase beavcoup de
propre carbiculidés.

ECHANTILLONNAGE GLOBAL PAR SUBSTRATS ARTIFICIELS

M* du substrat artificiel ED1 RIy2 RG3 BGS
Date d'immsrsion U

Date de retrait !

Durée dimmersion (20 jours) !

Localisation : rive droite (RI) ou A} y RG RO
goauche (RG)

Distanze a la berge (m) 5 ! 5 3
Type dz substratum sous-jacent limons ! sahles, limons sahles, graviers
Witesse du courant {m/'s) -3 / -3 15
Hauteur deau {m) 2m? / 2,20 2,10
Commentaines :

Hydrelogie contemporaine de
VIDURERIONG .o oo e s o e o g e o s s e o s e o
Facteurs potenticliement nen retrouyé non touché
perturkateurs {prédateur,
pH6 /2

Autres




COURS D'EAU

STATION

DATE

YONNE

Numéro ordre ;
Commune : Sens
Lieu-dit : aval du rejet

03/06/99

CONDITIONS D'ECHANTILLONNAGE DES RIVES ET DU CHENAL

Hydrologie

instantanée

Hydrologie des jours précédents

Etiage

Basses caux

Movennes eaux

Hautes eaux

Cruz

Dcrue

[ans le c2s d'un échantitlonnage difticile, précisez pourquoei :

ECHANTILLONNAGE DES RIVES (filet Surber et/ou troubleau)

N* du microprélévement Fa F10 Fl1 Fi2 F13 Fl4 F15 Fla
Localization : rive droite (RD) ou R RG R RG RO RO R} ED
gauche (RG)
Type de substrat sahle hesbiers type racings limons piemes graviers blocs hilophytes
[+ vase) renoncules (+ blocs) grossiers
Wature précise du substrat szble + vase | herbiers type chevelu limons gravicrs aves type roseau
renoncules grossiers périphyton

Yitesze du courant (m/s) 0-5 -3 0-5 0-5 -5 -5 0-5 -5
Hautewr deau {m) 1530 60 - 890 20 -15 0 -6 -15 15- 30 h-15
Recouvrement spatial (%a) 10 %% 5% 5% 80 % i0 % I %3 20 %% 1%
Commenlaires substrat

dominan en

rive  gauchs

dans e

secteur plutdt

abruple.

ECHANTILLONNAGE DU CHENAL (drague cylindro-conique)

N® du drazage D3 D6 D7 Ds
Localisaticn RI2 (face barridre
blanche)
[Distance & 1a berge {m} 10 milieu (40 m) 25m/ RG 15m/RG
Tvpe de substrat galets, pierres sables, galets, sables, praviers,
plerres pieres
Witesse du courant {m's) 5-25 5-25 20 - 40 ¥-15
Hauteor deau {my) 2,70 250 320 2,40

Commentaires

ECHANTILLONNAGE GLOBAL PAR SUBSTRATS ARTIFICIELS

M* du substrat ertificie] ED3 RDv BRGT RG32

[Date dimmersion

Dhate de retrait

Drée d'immeesion (en jours)

Localisation : rive droite (ED) cu RD» RD R RG

gauche (Ri7)

Dhistznce & la berge (m) 5] 5 1 4

Type de substratum sous-jacent sables, (plerres) plerras, hlocs sahles, graviers sables, graviers
graviers

Viteszz du courant {m's) 10-20cm 510 0-5 0-5

Hauteur d'eau (m) 2,50 1,70 1,40 1,30

Cemmenteires:

O A M T T 1T S x ————
Hydmlogie contemporaineds | oo TTmmmmmmmmmmmmemem e e
l'imm=ision

| Facteurs potentiellement | | 7 T T i e A B e T T T TR
perturbateurs iprédateur,
ﬁéqucﬂlﬁi&n par rats, eic) o e

| Autres T T T T T T T T [ propre/ RD A [ph ST T T | phdT 77 P R I ey I b

ph 2641 pH 231
22 Ve amont
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Tableau du protocole IBGN
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Tableau 3 : valeurs de I'IBGN selon la nature
et la variété taxonomique de la macrofaune

NF T 90-350

Classe de variéta

14

13

12

11

10

Taxons

Gl

It

49
45

44

41

40
31

36
33

32
9

28
25

24
21

20
17

16
13

12
10

Chloroperlidae
Parlidae
Perlodidae
Taeniopterygidas

20

20

20

19

15

17

16

15

14

13

12

11

10

Capniidae
Brachycentridae
Odantoceridae
Philopotamidae

20

20

19

18

17

16

15

14

13

12

10

Leuctridae
Glossosomatidae
Beraeidae
Geearidae
Leptophlebiidae

20

19

18

17

16

15

14

13

12

1

10

Nemouridae
Lepidostomatidae
Sericostomalidae
Ephemeridae

19

18

17

16

15

14

13

12

1

10

Hydroptilidae
Heptageniidae
Falymitarcidae
Potamanthidae

18

17

16

15

14

13

12

11

10

Leptoceridae
Folycentropadidae
Fsychomyidae
Fhyacophilidae

17

16

15

14

13

12

1

10

Limnephilidae V!
Hydropsychidae
Ephemerellidae 1
Aphelocheiridae

16

15

14

i3

12

1

10

Baetidae V)
Caenidae V
Elmidae
Gammaridae 1!
Mollusques

9"

15

14

13

12

1

10

Chironomidae V)
Asellidae 1)
Achétes
Oligochétes V)

14

13

12

11

10

1) Taxons représentés par au moins 10 individus — Les autres par au moins 2 individus




Résultats du point R.H.P de Pont-sur-Yonne




Conseil Supérieur e la peche
pélégation Régionale de Lyon

HESTHEU BaTa warnw-- o

T TR IO e B e B apartenten T

e SATION. T Focalisation {06 arfenient |

Agence de l'eau : Seine - Normandie

Département :Yonne

Commune - Pont-sur-yonne

Ligu-dit - Champ flewri

Lacalisation §

Cours d'eau : Yonne

Affluent de : Seine

Catégorie piscicole - Seconde catégorie

e Tealisation ] e | B Frincipales carde 5

B é“%g,& ﬁ;mg;?fﬂw.gﬁ@b PJ&&E&%&&%H&@Q*«: e ﬁx‘%&%ﬁ%@’g&?g ;:W} _ 1

w%g» ShEne R i

= 2517 rﬁ < 4%@%’@%32%{& ﬁ%ﬁ?g}kv i E’ﬁ

Longitude : D,966E gr

Latitude : 53,650 gr
Abscisse
Ordonnée
Code hydrographique
Point Kilométrique aval
Altitade

Distance & la source

Fente IGN

Longueur de la station

Largeur du lit mingur

Délégation Régionale de Lyon
Chemins des Chasseurs

Bassin versant
topographique

Niveau typologigue
théorigque

Police de 'eau
Police de la péche

69500 BRON



Conseil supérieur de la péche
Délégation Régionale de Lyon

Fésean Hydrobinlogigue et Piscicole

L'YONNE A PONT-SUR-YONNE

Opération 01350000010

Renseignements halieutiques

Fréquentation par les pécheurs

Empoissonnement
Diroit de Péche

: Moyenne
: Mon

: Public APPMA

Caractéristigues morphodynamiques

Date 14/11/97

Observations sur le repeuplement

Type

d'écoulement

Import. | Frof.

Granulomélrie

Type

relative en]  moy.

bl £n m.

Daominante

Accessoire

de colmatage

Stabilité
du
substrat

Végétation aguatique

Recen

inant
Dominante 110

COURANT

PLAT

PROFOND

Abris pour les poissons

Sinuosité
Ombrage

Trouws Fosses
Sous-berges
Granulométrie
Embiécles, Souches
Végétation aquatique
_\ﬁétation rivalaire

Types diabris : Abondancelimpariance

Conditions de péche
Hydrolegic
Turbidité
Température
Conductivité

Débit

Longueur prospectée
Largeur prospectée
Surface prospectée
Temps de péche

: Non renseigné
: Non renseigné

43 m

: 5,00 m
215 m?
81 1/100k

Observations générales

Observations : Abris | Végétation | Colmatage

Renseignements sur la péche

Observations sur la péche

Largeur de la lame d'eau
Pente de la ligne d'cau
Section mouillée

Dureté

:5,00m
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Délégation Régionale de Lyon

Résean Hydrobiologique et Fiscicole

L'YONNE A PONT-SUR-YONNE

Qpération : 01350000010

Date : 14/11/97

. ANALYSE DES CAPTURES(Données brutes)
% de % du
Effecti Densité o 0ids i
Esplces eciif ensilé Ieffectif Poids Biomasse poids
/100m? /100m? .

Able de Heckel ABH 1 o 1 1 o« “
Anguille ANG 5 2 6 2163 1006 24
Brochet BRO 7 3 8 1471 684 17
Chevaine CHE 6 3 7 1794 834 20
Gardon GAR 12 6 14 1286 598 14
Perche FER 46 21 54 1337 622 15
Perche soleil PES 5 2 & 346 161 4
Rotengle ROT 1 “ 1 255 119 3
Tanche TAN 2 1 2 216 100 2
‘1 TOTAL MNb espéces: 9 l I 33 !
I Histogrammes des captures
- Effectifs o - s

a0 -

45 -

40 -

35 -

30 -

a5 -

20 —

15 -

10 -

5 -

i

AR ANG BRD

CHE GAR PER FES ROT TAN

Ohservations




Evolution du trafic fluvial sur I’Yonne




ASA

Yonne CP

EVOLUTION DU TRAFIC SUR L'YONNE

TRAFIC COMMERCE (Tonnage)

De Janvier a Avril

Ecluses Total 98 | Janv & Avril 98 Janv a Avril 99 | Evolution en %
Les Dumonts 0 0 3 0
la Graviére 238 449 8 850 5262 ~47%h
Epineau 59 392 8518 5814 -32%
Villeneuve / Yonne 147 500 38026 58 957 55%
Saint Marlin 310 168 . 87 306 g6 571 1%
Port Renard 337613 103 072 112 502 9%
Cannes écluse 341 896 104 902 113 362 8%
Tl 53
400000 T—a sarwr & Avril 83
200000 |D dartvd Aurd 69|
200000
100000
0 i | i B,
Les Duments Carnes &ciusa

TRAFIC PLAISANCE (nbre de bateaux)

De Janvier 4 Mars

Jany a Avril 99

Ecluses Total 98 | Janv a Avril 98 Evolution en %
La Chainelte 2 593 a9 56 -43%
la Graviére 3183 103 137 33%
Epingau 2136 a0 120 50%
Villeneuve [ Yonnge 780 36 30 -17%
Saint Marin 808 25 15 -40%

Port Renard 722 44 44 0%
Cannes écluse 826 55 45 -16%
OTodes |

@ Jany & Ayril 53

0 Jany & Aol

Eairt Matin

Carnes éiuss
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CODES ET LOIS

Code du domaine public fluvial et de la navigation intériaure

(ex Craics )

art, 154 25
8, 1587 (3)

Toutefais, l2 montant de le contribution annuelle & exiger des
communes, des usiniers. des concessionnaires de prise d'eau ou
des propriétaires voising pour curage des woies navigables ou
flottables et de leurs dépendances faisant partie du domaine
public, sera fixd par arrété préfecioral sous réserve de 'appro- -
bation préaleble du ministre de V'équipement et du logement
chague fois qu'un eccord se sera établi & ce sujet entre ‘admi-
nistration et lzs intéressés.

CHAPITRE IN
SERVITUDES §

Art. 15 (L. o 64.1245, 16 dée. 1964, are. 31). - Les proprié-
taires riverains des feuves et tivieres inserits sur la nomencla-
ture des voies navizahles ou flottabled sont tenws, dans I'intdrét
du service de Ia navigation et partout ol il existe un chemin de
halege, de laissar le %ong des bords desdits Meuves et riviéres,
aingique sur les iles ol il en est besain, un espace de 7,80 mitres
da largeur. ias sl

Iis ne peuvent planter darbras ni e clore par heizs ou autre-
ment qu'a une distance de 9,75 mitres du cdté ol les bateaux
g2 tirent et de 3,25 mitres sur le bord ol il p'existe pas de
chemin de halage.

Les propriétés riveraines d'un cours d'ear domanial rayé de
Iz nomenclature das voies navigables qu fottables ou clasé dans
l: domaine public par application de-l'article 2.1 einsi que les
propriétds riveraines d'un lac domanial sont grevées sur chague
rive de eette dernibre sapvitede de 3,25 métres, dite servitude
de + marchepieds. Lorsqu'un cours d'éau est déja grevé de la
sirvitade prévue par ]eiécru n. 3956 du 7 janvier 1959, cette
derpidre sepvitudes est maintenue. :

Teut contrevenant sera paszsible d'one amends de 6000 &
120 000 francs (€0 & 1 200 F) et devra, en outre, remettre les
lieux en 'état ou. & défaut, payar les fraiz de la remize en état
d'effice per I'adminisration 11

Art. 18 (L. m 64-1245, 16 déc 1964, art. 31). - Lorsque
lintéedt du service de la navigation l2 permettra, les distances
fixées par les deux premiers alindas de [article précédent, pour
l2 servitude de halsge. serant réduites par arrété ministériel.

Larsqus Pexercice de la péche et les nézessités dentretien du
cours doeau le permetiront, la distance figée par le troisigme
alina de l'ariicle précédent pour la servitude de marchepied
paurea étre exceptionneilement réduite par arrété ministérial,

Art. 17. — Dans Uintését d2 Papprovisionnemant de Paris,
lss praprictairss des terrains proches des rividres navigables au
flattables du bassin d2 la Seing sont teaus de soulfrie. moyen-

nant indemritd, l'utilization de leurs terres en nature de prés
cu de labours par les marchands de bais pour y faire les amas
de leurs bols, soit pour les charger en bateaux, soit pour les
mettre én Lrains,

Afin que les propriétaires puissent dire ayés par chacun des
marchands dz bois ceux.ci seront tenus de faire marquer leur
bois de leur marque particulitre et de les disposer par piles de
260 m de hauteur et de 30 m de longueur en ne faissant entre
les piles qu'une distance de 0,65 m.

L'ealivemant des bois ne pourra éuwe fajt qu'sprés peiement
aux propridtaires de l'indemnité d'cccupation.

Art, 18 (L. n. 64-1245, 16 dée. 1564, art. 32). = Les proprié-
taires riverains qui veulent faite des constructions, plantations
ou cldtures le long des cours d'eau domaniaux peuvent, au
préalable, demander & l'administration de reconnaitze la limite
de la senvitude.

Si. dans les treis mois & compter &2 1a demande, I'edministra.
tion n's pas fixé la limite, les constructions, plantations ou
clétures faites par les riverains ne peuvent plus étre supprimées
que moyennant indamnité,

Art. 19 (L. n 64-1245, 16 dée. 1884, art. 31). - Lersque le
claszement d'un lae, d'une rivitre ou portion de rividre dans le
domaine public fuwial, ou son inscription sur la nomenclaters
des voies navigables ou flattables ssujettit les propriétaires
riveraing eux secvitudes érablies par Particle 15, il leur est dd
une indemnité propertionnée su dommage qu'ils éprouvent en
tenant comple de3 avantages que p2ut leur procurer ce classe-
ment ou cette inseription.

Les prapriétaires dverairs auront ézalement droit & une in-
derunitd lorsque. pour les besoins de ]2 navigation, la servitude
de halage sara €eablie sur une rive ol cotte servitude n'existait

pas.

Art. 20 (L. n 64.1245 16 déz 1964, art. 31). - Les contes-
tations relatives & lindemnité dus eux propriftaires en raison
de 'stablissement des servitudes de halage et de marchepied
sont jugdes par la juridiction compdtents en matitre d'expre-
priation pour cause dutilitd publiqua.

Art, 21, = Dans le cas of 'administration juge que la servi-
tudz de halege est insuffisante et veut éuablir, l= long du fleuve
o de la rivitre, un chemin dans des conditions constantes de
viabilitd, elle doit. & défaut de consentzment expris des rive-
rains, acc}uirir le tarrain nécesaaire & Pétabliszzment du chemin
en s¢ conformant aux lois suz l'exprepriation pour cause d'urilitd
publique,

Art, 22, — Les eonditions d'utilization du chemin de halage
ou du marchepied par des fermiers de la plche et les porteurs
de licences sent fixfes par Uarticle 424 du Code rural,

TITRE 1l

CONSERYATION ET GESTION DU DOMAINE PUBLIC FLUYIAL

CHAPITRE I
CONSERYATION DU DOMAINE PUBLIC FLUYIAL

Art. 23, — Le domaine public fuvial est inaliénable sous
réserve des droits et concessions régulitrement pocordés avant
Iédit de Moulins de féveier 1366 e1 des ventes lézalement
cnpsommies de biens pationauLy,

AL 24 (L. 64-1245, 16 déc. 1964, are. 320, - Il est interdit:

1* De dégrader, détruire ou enlever les cuvrages construits
pour la sareté et la facilité d la navigatinn et du halage sur les
riviéres et canaux domaniaux ou le long de ces voies:

9- [e faire avcun dommage aux ouvrages provisoires établis
¢n vue de 1a construction ou de l'entretien des ouvrages visés i
l'alinéa ci-dessus

(1 Amendes: pour esleuler les variations de laux. consules
e Fageicuie opsnee en rdte de chague volume - NBLE

"3+ De navigaer sous les arches des pants qui seralent fermés
B la nevigation du fait de tels travaur,

Le contrevensnt sera passible d'uns amends de 4 000 8 72000
francs (40 & 720 F). Il devra supportar les frais de réparations.
Il devra, en outre, dédommager les entreprensurs chargés des
travaur, & dire d'experts nommés par les parties ou d'effice (1),

Art. 25 (1) - Aucun travail e peut étre exéeuté, aucune
prise deau ne peut éire pratiqués sur |z domaine public fluvial
sans autorization de Padministration,

(L. n. §4-312. 29 juin 1834, art. §-10) Le défaut d'avtorization
sara puni d'une emende de 1000 F & BRCOOF. .

En cas de condamnation pour infraction auz dispositions du
présent article, le tribunal fizs, s'il y & lizu, 1es mesures & prendre
pour faire cesser linfraction ou en éviter la récidive et le délai

{1} Amendes: pour calculer fes variations de taux, consultez
Iz fasciculr orange en tite de chaque volume, = KODLE



Liste des industries raccordées

A la station d’épuration actuelle

et conventions
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1.2.3 - Industriels raccordés an résean et perspectives d’évolution

La liste des industriels actuellement raccordés au réseau du District de Sens nous a été

* communiquée par I’ Agence de I'Eau Seine Normandic :

Commune Nom de I'Entreprise
Bayer Pharma
FMC Europe
Eurostyle
DELSART et Cie
SENS Publigrapha

Clinique Paul Piquet

Lycée général et technologie
ENP

Centre Hospitalier

ST CLEMENT | Rotofinish

PARON Cables PIRELLI

Pour les charges futures, les données relatives aux projets de ZI (Zone Indusirielle) et ZA
(Zone Artisanale) ont été recueillies.
Au vu des industries existantes, on peut estimer que, dans les zones d’implantation des

industriels, la surface lotie représentera, a 1'horizon 2020, 50 % de la surface utile soit :

Localisation Type Surlace (ha)
aménagée
Sens Ouest et Paron ZA 15
; f 23 ZA
Sens Mord, Saint Clément 113 71 30
s 213 ZA
Sens Est (Vaugilletie) 173 71 50
Malay - ZA 30
Maillot ZA 10
112 ZA
Gron 112 71 10
St Martin LA 5
TOTAL LA E] 150
CABINET MERLIN Etude de Définition [Hstrict de 1"Agglomération

Ingénicurs-Conseils SENONAISE

§, Rus Grolée - 60288 LYON CEDEX 02
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Nuanterre, le 1! { JUIN 1959
Le Directeur Juridique Administatif et Financier,

a

AGENCE DE L'EAU S,
SEINE-NORMANDIE ARRIVE LI

-8 JUIN 1999

DISTRICT

| ARAPPELER SUR TOUTE CORRESP
i 7 NIRéf, : DIAFISR/PPI

Objet : Poids de pollution des industricls raccordés
au réseau d'assainissement

Affaire suivie par M. RENARD
= 41.20.19.16

Monsieur,

Jai Thonneur de vous faire parvenir, ci-joint, les poids de pollution journaliers rejetés
par les industriels ou assimilés dans le réseau d'assainissement pour l'année 1997.

Ces poids doivent vous permettre de determiner les coefficients de correction afférentsa
la redevance d'assainissement.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués.
p g p

E - 92027 NANTERRE CEDEX - TEL : 01 41 20 16 00 - FAX - 01 41 20 16 (9 - Bl - dingene@uesn fr

51, RUE SALVADOR ALLENIH :
G [ LAy ETANLSEMENT FLBLIC ME LETAT, LOE R 16 DECEMMAE 1581 DECHET DU 14 S2FTEMUIZE L1655

AGFNCE FINASCIE
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CONVENTION DE RACCORDEMENT INDUSTRIEL
AUX RESEAUX D'ASSAINISSEMENT

Avant construction de la nouvelle unité d'épuration

Entre,

La commune de MALAY LE GRAND représentée par son Maire Maonsieur Francis
MERAT, dament autorisé par le Conseil Municipal en délibération en date du...1.2..DEE. 1998

Et,

La Société LES LAVANDIERES - ELIS en Auxerrois, dont le siege social est & Avrillé, ZI
les Carrieres (49240), représentée par Monsieur BRIQUET, Directeur.

a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 - OBJET :

La collectivité autorise I'établissement dont les caractéristiques sont définies a I"article
3, a déverser dans le réseau public d'assainissement aux conditions administratives,
techniques et financiéres particuliéres prévues par la présente convention,
L'établissement est part ailleurs soumis a la réglementation générale a laquelle il sera
fait référence pour tout ce qui n'est pas réglé de maniére spécifique par la convention.
Les régles applicables aux installations classées ayant un impact sur le milieu aquatique
<ont exclusivement fixées dans le cadre de la loi du 16/11/1985.

ARTICLE 2 - DEFINITIONS

2.1. Eaux usées domestiques
les eaux usées domestiques comprennent les eaux ménageres (cuisine,

toilettes,...) et les eaux vannes (urines et matiéres fécales).

2.2, Faux pluviales
Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations

atmosphériques.
Sont assimilées i ces eaux pluviales, les eaux d'arrosage et de lavage des voies

publiques et privées, des jardins, des cours d'immeubles.
Les eaux de régénération des adoucisseurs seront envoyées au réseau pluvial
sous réserve du respect de la réglementation en vigueur.

2.3. Eaux industrielles
Sont classées dans les eaux industrielles, tous les rejets autres gue les eaux usées

domestiques ou eaux pluviales (ou expressément assimilées a ces derniéres par
le présente convention).




mrmrisamd - [ST— R |

i T, et

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

3.1. Nature des activités
L'activité de I'établissement est : Blanchisserie Industrielle - Code APE 714-A,

En raison de cette activité, I'établissement entre dans la catégorie 2340 des :
Installations classées pour la protection de |'environnement.
L'activité se déroule 5 2 6 jours par semaine, 10 a 12 h par jour.

3.2. Volumes des activités actuelles

25 tonnes de linge par semaine,
Sur les 2 années A venir, la production devrait atteindre 35 tonnes par semaine.

Conformément 2 la réglementation, les lessives employées devront avoir une
biodégradabilité supérieure a 90%.

ARTICLE 4 - PROVENANCE DE L'EAU

4.1. Fau a usage domestique
Elle est prélevée sur le réseau public de distribution par un branchement

spécifique équipé d'un compteur.

4.2. Fau de process industriel
Elle provient d'un forage en exploitation sur le site de I'établissement.

Les volumes prélevés sont mesurés au moyen d'un compteur.
lls seront transmis au District de I'Agglomération Sénonaise pour calcul de le

redevance

ARTICLE 5 < PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX EFFLUENTS
ET LEURS COLLECTES

5.1. Faux usées
Sont admissibles sans restriction dans les réseaux d'eaux usées, les eaux usées

domestiques
L'établissement concerné bénéficiant d'une canalisation indépendante de
collecte (& 250), en passage privatif est chargé de maintenir en état de son pont
de déversement a son pont de rejet au poste de Malay le grand (cf plan ci-joint).
{'Mﬂ.wutt'h.- on shed = hulfs e | -

5.2. Eaux pluviales et eaux admissibles au réseau d'eaux pluviales
Les eaux pluviales, les eaux de refroidissement et autres eaux admissibles (eau
de rabatternent de nappe, eaux épurées, eaux de régénération des adoucisseurs)
pourront étre acceptées dans le réseau d'eaux pluviales, sous réserve que leur
température n'excéde pas 30°C, et qu'elles respectent les critéres de qualité des
rejets directs au milieu récepteur conformément a la réglementation en vigueur.

5.3. Eaux usées industrielles
Dans le cadre de la présente convention, les eaux industrielles dont le rejet est

qutarisé dans les réseaux d'eaux usées sont celles correspondant a I"activité
décrite par |'article 3 ci-avant.




Tout rejet d'autres eaux industrielles est interdit, sauf autorisation ultérieure par

la collectivite.
Les caractéristiques de ces effluents doivent étre conformes aux prescriptions des

articles 5.3.1. et 5.3.2. ci-aprés.

5.3.1. Conditions générales d'admissibilité des eaux industrielles

Ja

Les effluents industriels doivent :
a) Etre neutralisés & un pH compris entre 6,5 et 9.

b) Etre 3 une température inférieure ou au plus, égale a 30°C.

¢) Etre débarrassés des matiéres flottantes, décantables ou précipitables,
susceptibles directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents, d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages ou de développer des
gaz nuisibles ou incommodant pour les égoutiers dans leur travail.

d) ne pas renfermer de substances capables d'entrainer :

- la destruction ou I'altération des ouvrages d'assainissement,

- la destruction ou l'inhibition de la vie bactérienne de stations d'épuration,

- la destruction de la vie aquatique sous toutes ses formes a I'aval des points de
déversernent des collecteurs publics dans les fleuves, cours d'eau ou canaux.

3.2. Conditions particuliéres d'admissibilité des eaux industrielles

Concentration des polluants
Les concentrations maximales de I'effluent mesurées sur un échantillon

représentatif de 24 h ne devront pas dépasser les valeurs suivantes :

DCO 2000 mg/l
DBO5 650 mg/l
MES 600 mg/l

P total 50 mg/l en P
NGL 2smg/l en N

Flux des polluants
les flux des pollution moyens sont les suivants :

ACTUEL A TERME

Débit maxi : 12 m3/h - -
Volume journalier en m3/j 120 180
Flux de DCO en kg/j 190 285
DBO0S5 en kgl 69 103,5
Flux de MES en kg/j 56 84
Flux de phosphore en kg/j en P 6,4 9,6
Flux de matiéres azotées en kg/j en N 9,6 13,8

Par ailleurs, afin de régulariser le débit sur la station,

I'établissernent est autorisé a

rejeter en dehors de ses périodes d'activités (nuits, jours fériés, week-end) dans la limite
du débit maximal autorise.



ARTICLE 6 - DISPOSITIONS DE PRETRAITEMENT

6.1. Faux usées domestiques
Elles sont admises dans le réseau sans prétraitement particulier.

6.2. Faux usées industrielles
L'établissement congoit, installe et entretient sous sa responsabilité les dispositifs

de prétraitement nécessaires a |'obtention des qualités d'effluents prévus a
I'article 5.

Ce prétraitement sera constitué au minimum des éléments suivants :

- tamisage sur tamis a maille 500 ym

- rectification du pH

- stockage dans une fosse de régulation de débit, de volume suffisant pour
permettre le respect du débit maximum autorisé,

ARTICLE 7 - REDUCTION DU FLUX POLLUANT A LA SOURCE

L'industriel s'engage a surveiller et a étudier les possibilités de traitement des flux
polluants générés par son activité en mettant en oeuvre les technologies le permettant.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DES REJETS - CONTROLES

L'établissement s'engage a installer, si nécessaire (art 12 loi sur |'eau) entre I'installation
de prétraitement et le regard de raccordement au réseau public, un canal de comptage
normalisé permettant la mise en place par les organismes de controle du matériel de
mesure du volume des effluents rejetés, et la réalisation des prélévements pour analyse.
Le canal de comptage devra étre accessible a tout moment a tout agent de service

diment mandaté.

- Auto-controle :
L'industriel devra réaliser les analyses suivantes sur un échantillon moyen représentatif

des rejets de 24 h avec prélévements asservis au débit.

Fréquence mensuelle : DCO,
Fréquence semestrielle : DBO5, MES, Phosphore total.

- Surveillance des rejets :

L'industriel devra faire effectuer un bilan de pollution sur 24 h, 1 fois par an,

Les analyses seront faites par un laboratoire extérieur agréé, les prélevements étant
assurés par un organisme liers.

Les paramétres mesurés seront :

pH, débit, température : enregistrement en continu avec détermination du volume total
rejete ;

Sur un échantillon moyen représentatif avec préléevement asservi au déhit : DCO,
DBO5, MES, NTK, Ptotal, Azote total,




Les résultats des opérations d'autocontrole et de surveillance des rejets ainsi que le
relevé des volumes d'eau industrielle prélevée (réseau et forage) seront transmis
mensuellement a la commune et au District ou lors de toute demande de cette

derniére,

- Prélevements et controles
Le service d'assainissement pourra effectuer a tout moment des prélévements el

controles dans les regards de visite, afin de vérifier si les eaux industrielles déversées
dans le réseau public sont en permanence conformes aux prescriptions et

correspondent a la présente convention. .
Dans le cas oil des désordres seraient constatés par le service d'assainissement, la mise

en conformité sera effectuée par le propriétaire.

Les frais d'analyse seront supportés par le propriétaire de I'établissement concerné si
leur résultat démontre que les effluents ne sont pas conformes aux prescriptions, sans
préjudice des sanctions prévues aux articles 12 et 13 du réglement.

ARTICLE 9 - ENGAGEMENT DE LA COLLECTIVITE

Dans la mesure oU le responsable de la station d'épuration agrée la présente
convention et sous réserve de respecter les conditions de recevabilité décrites dans
I'article 5, I'industriel acquiert le droit a ['épuration quotidienne de son rejet.

ARTICLE 10 -CONDITIONS FINANCIERES

10.1. Eaux a usage domestiques
Les conditions de tarification en vigueur sur la commune s'appliqueront sur le

volume relevé au compteur du réseau d'eau potable.

10.2. eaux usées industrielles
En contrepartie des charges qui lui incombe pour assurer la collecte, le transport

et I'épuration des rejets de |'établissement, la collectivité percevra les rémunérations
définies ci-apres :

_ |a redevance d'assainissement : le volume de l'assiette, V, sera égal au volume
prélevé sur le forage et mesuré par le compteur, affecté de 3 coefficients,

_Coefficient de pollution (CP),

. Coefficient de dégressivité (CD),

. Coefficient de rejet (CR).

Le coefficient de rejet CR est égal a 0,97, pour tenir compte des volumes d'eau prélevés

et non rejetés :
9% de pertes par évaporation pendant le séchage du linge.
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le coefficient de dégressivité (CD) est appliqué par tranche comme cela est préconisé
par |'Agence de |'Eau et la circulaire du 12/12/78 :

+ 1 2 6000 m3/an coef. 1

* 6001 a 12000 m3/an coef. 0,8
* 12001 & 20000 m3/an coef. 0,6
* 20001 a 40000 m3/an coef, 0,5
« ay dela de 40000m3/an coef. 0,4

Le coefficient de pollution (CP) est calculé sur des valeurs moyennes;
il est donné par le formule suivante :

CP = (MES + MQO) industriel
(MES + MO) urbain

Les concentrations en DCO, DBOS5 et MES de I'effluent industriel seront déterminées
pour moitié par les résultats de 'auto-contrdle mensuel et pour moitié par les résultats
des bilans de surveillance semestriels, sous réserve de validation par la collectivité.

La concentration (MES +MQ) de I'effluent urbain est égale 3 980 mg/l avec:

MES = 90 g/j
MO = 80 g/j
et un volume journalier de 150 I.

Le montant annuel de la redevance d'assainissement est obtenu par |a formule suivante :
F=(f x V x CP x CD x CR) dans laquelle f est le coot HT du traitement au m3 d'effluent
fixé par la collectivité, établi chaque année et notifié a I'industriel.

Pour I'année 1996, f est fixé a 4,40 francs HT + TVA 5,5%
Redevance commune de : MALAY LE GRAND

La taxe de redevance pollution percue par I'agence de I'Eau et calculée aprés
déclaration d'activité fournie par l'industriel est versée directement a cet organisme,

ARTICLE 11 - FACTURATION

La commune de Malay le Grand facturera a l'industriel au terme de I'exercice de
I'année écoulée la redevance correspondante.

Monsieur le Receveur est chargé, en ce le qui concerne, de I'application financiére du

présent réglement.
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ARTICLE 12 - INFRACTIONS ET POURSUITES - VOIES DE RECOURS DES
USAGERS

Les litiges pouvant résulter de |'application de la présente convention seront soumis a
I'arbitrage de I'Agence Financiére de Bassin Seine-Normandie et de I'LE.A, ATESE,
Jvant saisie éventuelle de la juridiction compétente.

Les infractions au présent réglement peuvent &tre constatées, soit par les agents du
service d'assainissement, soit par le representant légal ou mandataire de la collectivité.
Elles peuvent donner lieu a une mise en demeure et éventuellement a des poursuites

devant les tribunaux compétents.

ARTICLE 13 - MESURES DE SAUVEGARDE

En cas de non respect des conditions définies dans les conventions de déversement,
passées entre le service d'assainissement et des établissements industriels, troublant
gravement, soit I'évacuation des eaux usées, soit le fonctionnement des stations
d'épuration, ou portant atteinte 3 la sécurité du personnel d'exploitation, la réparation
des dégats éventuels et du préjudice subi par le service esl mise a la charge du
signataire de la convention. Le service d'assainissement pourra metlre €n demeure
l'usager par letire recommandée avec accusé de réception, de cesser toul déversement
irrégulier dans un délai inférieur a 48 heures.

En cas d'urgence, ou lorsque les rejets sont de nature a constituer un danger immédiat,
le branchement peut étre obturé sur le champ et sur constat d'un agent de service

d'assainissement.

ARTICLE 14-- ASSURANCES

L'entreprise, devra souscrire une assurance couvrant sa Responsabilité Civile en cas de
Pollution et devra en justifier chaque annee, par la remise d'une quittance d'assurance.

ARTICLE 15 - DUREE DE LA CONVENTION

la présente convention est reconduite d'une année sur ['autre, faute d'une
dénonciation de I'une des parties au plus tard le 30 Octobre de 'année en cours pour

I'année suivante.
Toute modification de I'activité industrielle devra etre signalée et pourra faire I'objet

d'une nouvelle demande de raccordement.

NB : Une nouvelle unité de traitement des offluents est a I'étude (cf loi sur I'eau ), a sa
mise en service cette convention sera réajustée en fonction des nouveaux parametres

de traitement.



ARTICLE 16 - APPROBATION - DATE D'EFFET

Fait a SENS, le 17 DEC, 1996

en } exemplaires

Le Maire

Vu et approuvé par la station d'épuration de SENS.

Société les Lavandiéres
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“AUTORISATION DE RACCORDEMENT
POUR REJET INDUSTRIEL AU RESEAU EAUX USEES PUBLIC

Le Maire de MALAY-LE-GRAND,

Vu l'article L 35/8 du Code de la Santé Public concernant 'obligation d'autorisation
pour tout déversement d'eaux usées dans les égolts public,

Vu la demande qui m'a éte adressée par la Société « LES LAVANDIERES »,
représentant la marque commerciale ELIS, zone industrielle rue des Charonnes &
MALAY-LE-GRAND pour se raccorder au réseau d'eaux usées public,

Attendu que le réseau d'eaux usées de la commune de MALAY-LE-GRAND,
rattaché a la Ville de SENS, est exploité par le District de I'Agglomération sénonaise,
qui ena la charge et la responsabilité

ARRETE :

Article 1er : La Société « LES LAVANDIERES », exergant I'activité de
blanchisserie,situge Zone inductrielle des Charonnes a Malay-le-Grand
est autorisée a se raccorder au réseau des eaux usées public de la
commune sous les conditions suivantes.

Article 2: - Une convention tripartite fixant :
- les caractéristiques que doivent présenter les rejets d'eaux

usées pour étre regues
- les participations d'entretien et d'exploitation entrainées par la

réception de ces eaux

sera établie entre le District de I'Agglomération Sénonaise a SENS, la
commune de MALAY-LE-GRAND et Société »LES LAVANDIERES »

Article 3 : Un exemplaire de cet arrété sera transmis @ :
- la Sous-Préfecture de SENS
_ District de I'Agglomération Sénonaise
-LAD.D.E.
-LAD.R.IRE.
-LAD.D.A

Le 23 Décembre 1996 .

LE MAIRE
Francis MERAT

e
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CONVENTION DE DEVERSEMENT INDUSTRIEL
AUX RESEAUX D’ASSAINISSEMENT

Avant constru.c:tj?ﬂieﬂlﬂlﬂmlle unit ~RRIVE LE
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Entre,

| P

Le District de 1'Agglomération Séfionaise, représenté par son Président, Madame Marie-
Louise FORT, diment autorisée par le Conseil de District par délibération en date du
10 Juillet 1995,

et

La Société CHEMETALL S.A., représentée par Monsieur Michel DANIELLOT et Monsieur
Jean-Claude BOUILLIE

a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 - OBJET

La collectivité autorise 1’établissement dont les caractéristiques sont définies a article 3, &
déverser dans le réseau public d’assainissement aux conditions administratives, techniques et

financiéres particuli¢res prévues par la présente convention.
L'établissement est par ailleurs soumis a la réglementation générale a laquelle il sera fait

référence pour tout ce qui n’est pas réglé de maniére spécifique par la convention.
Les régles applicables aux installations classées ayant un impact sur le milien aquatique sont
réglées dans le cadre des textes en vigueur.

ARTICLE 2 - DEFINITIONS

2.1. Eaux Usées domestiques

Les eaux domestiques comprennent les eaux ménageres (cuisine, toilettes,...) et les
eaux vannes (urines et matiéres fécales).

2.2, Flaux viale

Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques.
Sont assimilées a ces eaux pluviales, les eaux d’arrosage et de lavage des voies

publiques et privées, des jardins, des cours d’immeubles.
Les eaux de régénération des adoucisseurs serent envoyces au réseau pluvial sous

réserve du respect de la réglementation en vigueur.



2.3, Eaux industrielles

Sont classées dans les eaux industrielles, tous les rejets autres que les eaux usées
domestiques ou eaux pluviales (ou expressément assimilées 4 ces demniéres par la
présente convention).

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DE L’ETABLISSEMENT

3.1, Nature des activités

L’activité de 1"établissement est : Fabrication de Spécialités Chimiques.

En raison de cette activité, I'établissement entre dans la catégorie 2515.2 des
Installations Classées pour la Protection de |"Environnement.

L’activité se déroule actuellement 5 jours par semaine, 16 h par jour, et est
susceptible d’évoluer. L’établissement informera la collectivité des éventuels

changements.

3.2. Volume des activités actuelles

Les quantités de produits fabriquées se situent & ce jour & hauteur de 20 000
tonnes/an, et sont susceptibles d’évoluer.
Les effluents générés par cette activité sont traités par procédé physico-chimique.

ARTICLE 4 - PROVENANCE DE L’EAU

4.1, Eau 4 usage domestique

Elle est prélevée sur le réseau public de distribution, par un branchement spécifique,
équipé d'un compteur.

4.2, Eau de process industriel 2

Elle provient de forages en exploitation sur le site. Les volumes prélevés sont
mesurés au moyen de compteurs, Ils sont transmis réguliérement 4 1’Agence de
I'Eau, Le volume des effluents rejetés n’étant pas lié au volume prélevé, il sera

transmis au District.



ARTICLE 5 - PRESCRIPTION APPLICABLES AUX EFFLUENTS ET LEURS
COLLECTES

5.1. Eaux usées

Sont admissibles sans réstriction dans les réseaux d'eaux usdes, les eaux usées

domestiques.
I’établissement concerné dispose de deux branchements. Il est chargé de les

maintenir en état de leur point de déversement a leur point de rejet au réseau public.

5,2, Eaux pluviales e eaux admissibles au réseau d’eaux pluviales

Sans objet, pas de réseaux.
Le cas échéant, les eaux pluviales peuvent &tre acceptées dans le réseau d’eaux

pluviales, sous réserve qu’elles respectent les criteres de qualité des rejets directs au
milien récepteur conformément a la réglementation en vigueur.

5.3. Eaux usées industrielles

Dans le cadre de la présente convention, les eaux industrielles dont le rejet est
autorisé dans les réseaux d'eaux usées sont celles correspondant a ['activité décrite

par Iarticle 3 ci-avant. )
Tout rejet d’autres eaux industrielles est interdit, sauf auterisation ultérieure par la

collectivité. )
Les caractéristiques de ces effluents doivent étre conformes aux prescriptions des

articles 5.3.1 et 5.3.2 ci-apres.

5.3.1, Conditi éné d’admissibilité des eaux industrielles

[es effluents industriels doivent :

a) Etre neutralisé a un PH compris entre 6,5 et 9,5 (neutralisation & la chaux).

b) Etre 4 une température inférieure ou au plus égale & 30°C.

c) Etre débarrassés des matiéres flottantes, décantables ou précipitables, susceptibles
directement ou indirectement, aprés mélange avec d’autres effluents, d’entraver le
bon fonctionnement des ouvrages ou de développer des gaz nuisibles ou

incommodants pour les égoutiers dans leur travail.

d) Ne pas renfermer de substances capables d’entrainer ;
- La destruction ou 1'altération des ouvrages d’assainissement,
- La destruction ou I'inhibition de la vie bactérienne de stations d’épuration,
- Le destruction de la vie aquatique sous toutes ses formes 4 I'aval des points de
déversement des collecteurs publics dans les fleuves, cours d’eaux ou canaux.



5.3.2. Conditions particuliéres d’admissibilité des eaux industrielles

Concentration des polluants :
Les concentrations maximales de I’ f.:ffhn:nt mesurées sur un échantillon representahf

de 24 h, ne devront pas dépasser les valeurs suivantes :

Débit maxi (m3/j) ) 50
Débit instantané 5
maxi (m3/h)
Ph 6,5-9,5
_ 25 md/ 50 m3/j
Valeur maxi Flux moyen Flux maxi
{en mg/l) (en kg/jour) (en kg/jour)

Cr6 * 0,1 0,0025 0,005
CN » 0,1 0,0025 0,005
Ni * 2 0,05 | 0,1
DCO 6000 150 300
DBO 5 1200 30 60
MES 35 0,875 1,75
Al * 5 0,125 0,25
Cd * 0,2 0,005 {};Dl
Crtotal * 1.5 0,0375 0,075
Cu > 1 0,025 0,05
Fe i 2 0,05 0,10
Pb * 0,5 0,0125 0,025
Zn * 2 0,05 0,1

- 50 15 25

15 0,375 0,75

Par ailleurs, afin de régulariser le débit sur la station, l'établissement est autorisé a
rejeter en dehors de ses périodes d'activités (nuits, jours fériés, week-end) dans la

limite du débit maximal autorisé.

* Arrété du 2 février 1998 sous section 3 - Raccordement & une station d’épuration
collective - Autres substances polluantes.
Les valeurs limites sont les mémes que pour un rgjet dans le milieu naturel - Réf: Art

32-3°



ARTICLE 6 - DISPOSITIONS DE PRETRAITEMENT

f.1. Eaux usées domestiques

Elles sont admises dans le réseau sans prétraitement particulier.

6,2, Eaux usées industrielles

L’établissement congoit, installe et entretient sous sa responsabilité les dispositifs de
prétraitement nécessaires a 'obtention des qualités d’effluents prévues a 'article 5.

Ce traitement est constitué des éléments suivants

- déchromatation,
- décyanuration, F
- neutralisation,

- filtration,
- stockage dans une capacité de régulation de débit, selon le schéma de principe

joint en annexe.

ARTICLE 7- REDUCTION DU FLUX POLLUANT A LA SOURCE

L’industriel s’engage & surveiller et & étudier les possibilités de traitement des flux polluants
générés par son activité en mettant en oeuvre les technologies le permettant.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DES REJETS - CONTROLES

[’établissemnent s'engage a installer entre son installation de traitement et le regard de
raccordemnent au réseau public un dispositif de comptage permettant la mise en place par les
organismes de contréle du matériel de mesure du volume des effluents rejetés, et la réalisation

des prélévements.

Le dispositif de comptage devra étre accessible & tout moment, 4 tout agent de service diiment
mandaté par le District de I’ Agglomération S¢nonaise.



- Auto-contrble :

L’industriel devra réaliser aux fréquences prévues, les analyses énumérées par I’Arrété
Préfectoral, selon les paramétres suivants :

CODE LIBELLE POLLUANT FREQUENCE
DCO DEMANDE CHIM OXYGENE M
MES MAT. EN SUSPENSION M
DBO DEMANDE BIOCH OXYGENE S
MTX METAUX TOTAUX M
(AL ALUMINIUM TOTAL M
CD CADMIUM ]
CR3 CHROME TRIVALENT M
CR6 CHROME HEXAVALENT I ]
cu CUIVRE TOTAL M
FE FER TOTAL - M
NI NICKEL o J |
PB PLOMB TOTAL M
ZN ZINC M
P PHOSPHORE TOTAL T
NTK AZOTE KIELDHAL T
NO3 NITRATES T
NO2 NITRITES T
SO4 SULFATES T
€L CHLORURES T
CN CYANURES "
F FLUORURES M
Fréquences : C : continu
T : journalier
H : hebdomadaire
M : mensuel
T : trimestriel
S : semestriel

Chaque jour, I'industriel procédera au contrile de teneurs en chromates, cyanures libres et

nickel.

- Surveillance de rejets

L'industriel s’engage a ne rejeter dans les réseaux publics ses eaux indusiriclles que

lorsqu’elles atteignent les conditions fixées & I'article 5.
Les résultats des opérations d’auto-contrle et de surveillance des rejets, ainsi que le releve
des volumes d’eau industrielle rejetée seront transmis au District ou lors de toute demande de

ce dernier.



- Prélévements et contrdles

Le District de I’Agglomération Sénonaise pourra effectuer a tout moment, par des agents
diment mandatés, des prélévements et controles dans les regards de visite, afin de vénfer si
les eaux industrielles déversées dans le réseau public sont en permanence conformes aux

prescriptions et correspondent & laprésente convention.
Dans le cas ol des désordres seraient constatés par le District, la mise en conformité sera

effectuée par le propriétaire.

Les frais d’analyses seront supportés par le propriétaire de 1'établissement concerné si leur
résultat démontre que les effluents ne sont pas conformes aux prescriptions, sans préjudice des
sanctions prévues aux articles 12 et 15 de la présente convention.

ARTICLE 9 - ENGAGENMENT DE LA COLLECTIVITE

Dans la mesure ol le District agrée la présente convention et sous réserve de respecter les
conditions de recevabilité décrites dans ’article 5, 'industriel acquiert le droit a ['épuration

quotidienne de son rejet.

ARTICLE 10 - CONDITIONS FINANCIERES

10.1. Eaux 4 usage domestique

Les conditions de tarification en vigueur sur la commune s’appliqueront sur le
volume relevé au compteur d’eau potable.

10.2. Eaux usées industrielles

En contrepartie des charges qui lui incombent pour assurer la collecte, le transport et
I"épuration des rejets de I’établissement, la collectivité percevra la rémunération

forfaitaire définie ci-aprés :
31.000 F H.T. par an pour 7.000 m3 maximum rejetés,

Pour des volumes supérieurs & 7.000 m3 annuels, sans qu'ils puissent excéder 20.000
m3, la redevance sera majorée au prorata de I’augmentation des volumes.



La redevance sera réévaluce chaque année (4 la date anniversaire de la convention)
selon la formule suivante :

V = Vo (0.125 + 0.875 S)
So

dans laquelle les valeurs sont les suivantes :

Vo est la valeur initiale, soit 31.000 F H.T. fixée 4 la signature de la convention.
So est la derniére valeur connue, a la date de la signature de la convention, de I'indice
du coft horaire du Travail Tous Salariés des services principalement rendus aux

entreprises (NAF 74)
S est la derniére valeur connue au moment de la révision de 1'indice défini ci-dessus.

La formule de révision sera calculée avec 4 chiffres derriére la virgule, sans arrondi.

ARTICLE 11 - FACTURATION
Un relevé mensuel du flux rejeté est fourni au District de I’Agglomération Sénonaise.

La collectivité facturera 4 I'industriel en une fois, au terme de I’exercice de I’année écoulée la

redevance correspondante.
Monsicur le Receveur est chargé, en ce qui le concemne, de I'application financiére de la

présente convention.
Le premier exercice démarre du jour ot CHEMETALL commence son premier rejet aux

réseaux publics.

ARTICLE 12 - INFRACTIONS ET POURSUITES

Les infractions 4 la présente convention peuvent étre constatées, soit par les agents du District
de I’ Agglomération Sénonaise, soit par le représentant 1égal ou mandataire de la collectivite.
Elles peuvent donner lieu 4 une mise en demeure et éventuellement & des poursuites devant les

tribunaux compétents.

ARTICLE 13 - REGLEMENT DES LITIGES

Tous les litiges pouvant résulter de I’application de la présente convention seront soumis 4
Pavis de I'IDEA-SATESE etfou de la DRIRE, avant saisie éventuelle de la jundiction

compétente par I'une quelconque des deux parties.



ARTICLE 14 - VOIES DE RECOURS DE L’USAGER

Le District de I' Agglomération Sénonaise est responsable du bon fonctionnement de la station
d’épuration, qui doit toujours étre en mesure de recevoir et de fraiter les rejets de
I’établissement, dés lors que celui-ci respecte les conditions de la présente convention.

En cas de non-fonctionnement de la station d’épuration, les deux parties se rapprocheront afin
de trouver une solution. Si aucun accord n’est trouvé, 1’établissement pourra saisir la

juridiction compétente.

ARTICLE 15 - MESURES DE SAUVEGARDE

En cas de non-respect des conditions définies dans les conventions de deéversement, passées
entre le District de ’Agglomération Sénonaise et des établissements industriels, troublant
gravement, soit I’évacuation des eaux usées, soit le fonctionnement des stations d’épuration,
ou portant atteinte  la sécurité du personnel d’exploitation, la réparation des dégits éventuels
et du préjudice subi par le service est mise & la charge du signataire de la convention.

Le District de I’Agglomération Sénonaise pourra mettre en demeure l'usager par lettre
recommandée avec accusé de réception, de cesser tout déversement irrégulier dans un delai

inférieur a 48 heures,

En cas d'urgence, ou lorsque les rejets sont de nature a constituer un danger immédiat, le
branchement sera obturé sur le champ, et sur constat contradictoire d’un agent du District et

de I'industriel.

ARTICLE 16 - ASSURANCES

L’entreprise devra souscrire une assurance couvrant sa Responsabilité Civile en cas de
Pollution et devra justifier chaque année, par la remise d'une quittance d’assurance.

ARTICLE 17 - DUREE DE LA CONVENTION /

La présente convention est conclue pour un an.
Elle est reconduite par périodes de 3 ans, faute d’une dénonciation de 1'une des parties un an

avant la fin de la période arrivant a expiration.
Toute modification de 'activité industrielle devra étre signalée et pourra faire I'objet d'une

nouvelle demande de raccordement.

NB : Une nouvelle unité de traitement des effluents est & I'étude ; 4 sa mise en service, cette
convention sera réajustée en fonction des nouveaux paramétres de traitement.



Faita SENS,le 2 5 MAl 1054

Fait en 8 exemplaires

Monsieur le Maire de la Ville de SENS

--.__M_MJ_FEE;QDRDILLUJ_

Le Président du Directoire

de BOUILLIE

Mane—L

CHEMETALL S.A

District de I(Jg\glo 1ération Sénonaise
Le Président

ise FORT

Le Directeur,

Michel DANIELLOT
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IV - PHASAGE DU PROJET

Dans le but d’assurer la continuité du traitement de la station existante et de s'adapter @ la charge

raccordée immédiatement et raccordable, la station prévue sera construite en deux files indépendantes.

Cette notion de deux files paralléles fiabilisera le traitement (intervention possible sur une chaine sans

nuire au traitement).

Les ouvrages de prétraitement, construits par STEREAU en 1997 sont conservés a I'exception du poste

de relevage des effluents qui est complétement revu.

Premiére phase

Dans I’objectif de libérer la place nécessaire aux travaux sans toutefois altérer la capacité de
traitemment, tous les ouvrages qui ne sont plus actuellement utilisés sont démolis :

- les anciens prétraitements,

- le décanteur primaire de diamétre 14,5 m,

- I'ancien bitiment des surpresseurs,

- les lits de séchage.

Dans le méme temps sont construits :
- le nouveau poste de relévement,

- les batiments de traitement des boues, de désodorisation, d’exploitation,

Cette premiére phase permet :
- de rendre opérationnelle la nouvelle filiére de traitement des boues et la désodorisation,

- 'installation dans le nouveau batiment d’exploitation.

CABINET MERLIN Etude de Définition District de I' Agglomdration
Ingénieurs-Conseils SENONAISE

&, Rue Gralée - 69289 LYON CEDEX 02



Deuxiéme phase

Les ouvrages suivants sont démolis :
- ancien batiment d'exploitation,

- ancien traitement des boues : épaississeur, digesteur, gazométre,

En paralléle, les ouvrages suivants sont construits :
- un chenal d'oxydation,
- le local des surpresseurs,

- la zone anaérobie dans le cas ol elle est requise,
- le puits a boues,
- un clarificateur,

- le canal de comptage.

A D'issue de ce stade des travaux, la premiére file de traitement est opérationnelle et permet

d’assurer un niveau de traitement au moins équivalent 4 celui de I'ancienne station.

Troisieme phase

La station fonctionne avec la filidre de traitement nouvellement construite, les ouvrages suivants
sont démolis :

- le décanteur primaire de diamétre 20 m,

- |'ancien bassin d’aération,

- I"ancien clarificateur,

- I'ancien canal de rejet.

La place étant maintenant disponible, les ouvrages de la deuxieme file de traitement sont

construits :
- deuxiéme chenal d'oxydatation,
- ouvrage de dégazage/répartition,

- ouvrages de clarification.

margues : Quelque soit la filiére, le nouveau batiment des boues sera opérationnel & I'issue de

la premiére phase.

District de I"Agglomération

CABINET MERLIN Etude da Définition
SENONAISE

Ingénieurs-Conseils
6, Rue Grolée - 69259 LYON CEDEX 02



Délibération du conseil municipal relative
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au bassin d’extension compensatoire




DISTRICT

DE LAGGLOMERATION EXTRAIT
FENOEAINE DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

21, boulevard du 14 Juillet
B.B. 552
89105 SENS Cedex

DU CONSEIL - DE DISTRICT

OBIET:

Z1 de GRON

Concours des services de la
DDE

DATE DE CONVQCATION:

27 Janvier 2000

DATE D'AFFICHAGE:

27 Janvier 2000

NOMBEE DE CONSEILLERS:
En exercice: 41
Présents: 34

Votants: 37

L an deux rmulle,

Le 3 Février 4 20 heures 30

Le Conseil de District 1également convoqué, s’est réuni 4 son siége en séance publique
sous la Présidence de Mme Marie-Louiss FORT.

Etaient présents : Mme FORT, Président ; MM, TAILLANDIER, MARACHE, MERAT,
LEGRON, DEVELAY, GUILLET, Vice-Présidents ; M. PONCHEL, Mmes TRUFFET,
CHAPFPUIT, HAZARD, M. MAIRE, Mme CAJET, MM. VEY, KLEIN, GIRAULT,
BRULE, MAGNY, MICHAUD, NOEL, CHATOUX, DOUGY, JACQUES,
CHEVALIER-VANIER, MARLOT, LALY, PRIEUR, REGNIER, BORNET, ROGER,
Mme DOL, MM. ROLAND, LAGOGUE, RUTYNA, Conseillers.

Formant la majorité des membres en exercice,

Absents excusés : M. CORDILLOT (pouvoir & M. PONCHEL), MM. ZAMZAM EL
IDRISSI, BOULLEAUX, Mme FERRON, M. HOULLIER (pouveir & Mme FORT), M.
SEVEYRAT (pouvoir d M, DOUGY), M. LAMBERT.,

Secrétaire : Mme HAZARD

Dans le cadre de l'instruction du dossier de travaux de mise aux normes de la
station d'épuration et afin de répondre aux exigences de la loi sur l'eau, il
convient d'aménager un bassin compensatoire d'expansion des crues de I'Yonne

d'un volume de 10.000 m3 environ.

Ce volume a été déterminé par les surfaces de remblaiements nécessaires aux
terrains d'assiette de la nouvelle station d'épuration.

Ce bassin sera aménagé sur les terrzins de l'ancienne peupleraie dans la Zone
Industrielle de Gron, au droit des usines Pirelli.

Cette opération permettra de paysager, en accord avec la commune, ce secteur,

En outre, les travaux d'aménagement de la route et des réseaux desservant la
Société Redland seront prévus pour permettre l'installation des Etablissements

DUMEE et de la CAPS.

Le Conseil, aprés avis favorable des membres des commissions réunies,

SOLLICITE, le concours de la Direction Départementale de I'Equipement de
I'Yonne pour assurer une mission de maitrise d'ceuvre concemnant l'étude et la
direction des travaux d'aménagement d'un bassin écreteur de crue et de
prolongement des voiries et réseaux divers dans la zone industrielle de GROM.



La part de l'enveloppe financiére prévisionnelle affectée par le maitre de
I'ouvrage aux prestations nécessaires 4 la réalisation de l'ouvrage (a l'exclusion
de la rémunération du maitre d'euvre) est de 5.000.000 F H.T.

Elle constitue 'estimation prévisionnelle provisoire,

Compte tenu de ce montant, le forfait de rémunération initiale provisoire s'éléve
a 249.000 F H.T. soit 300.294,00 F T.T.C. Le montant définitif sera calculé sur la
base de l'estimation prévisionnelle définitive.

Les caractéristiques de la mission sont définies en annexe 4 la présente
délibération.

Pour extrait ¢hnforme




Liste des postes de relevement comportant une

possibilité de délestage




Postes de relévement comportant une possihilité de delestage

Exploitation service assainissement de la Ville de SENS

Rive gauche de I'Yonne

Mom du poste

Localisation

Posilion de I'éxutoire dans le milieu recepteur

Poste " Ponts i chausséas”

Mord lle donne

Au niveau du posle -> Yonne

Posle " Emile Z0LA"

Place E. ZOLA

Place E. ZOLA -= Yonne

Rive droife de ['Yonne

Mom du poste

Localisation

Postion de Iéxuloire dans le milieu recepleur |

Poste " Quai d= Nancy "

Quai de Nancy

Face au poste -> Yonne

PRY

Intersection Bd du pont de fer

Posle " Lycee "

Rue compagnie Ferry

Ligison réseau EP rii de la Ballastiere

Poste * Remparts "

Quai E, Landry

T. P. sur réseau amaont
Cuai Petit Hameau face N°7

Sur réseau D.O.

F

Rive droite de I'Yonne

Localisation

Position de I'éxutoire dans le milieu recepteur

Quai de Mancy
liaison E.U. -» E.P.

Face rue V. A. Guimard

Cuai de MNancy

Face rue V. A. Guimard

Rive gauche de I'Yonne

Localisation

Position de I'éxutoire dans le milieu recepteur

50 m en amont rue des Bains

Duai des Sablons -> Yonne

Quai des Sablons

~ -7 Eyploitation service Commun de Stmartin duTe rtre

Rive gauche de I"Yonne

Localisation

Position de I'éxuloire dans le milieu recepteur |

Mom du poste

Posle " base Ski nautique "

Base Ski nautique

Chemin de halage

Dans ri de St martin
Au pied du parking Poids Jourds

3 Ei‘g:’r_l;’:ﬁia_tiqﬁ service Commune de Malay le Grand

Localisation

Position de I'éxutoire dans le miliey recepteur

Mom du poste

Poste " Ancienne station "

rue Victor Hugo

Sur la Vannea




